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	autor
	Karen McCombieová
	

	název
	Můj bláznivý Valentýn
	

	vydavatel
	Egmont
	

	místo, rok, počet stran, (cena)
	Praha, 2007, str. 184, přeloženo z anglického originálu My Funny Valentine, UK, Scholastic Ltd, 2002
	

	typ ilustrací
	žádné
	

	O co v knize jde (ne o čem je!)


	Romantický příběh šestnáctileté dívky, která musí projít rokem útrap a marného čekání, než konečně zjistí, kdo je pro ni ten pravý. 
	

	klíčové problémy, situace


	1. Hlavní hrdinka se zamiluje do neznámého krasavce, jenže nemá čas mu jít po stopě, protože její sestra se vdává a ona se musí podílet na přípravách svatby.
2. Nejlepší kamarádky rovněž hledají kluky, naneštěstí si obě začaly s nebetyčnými blbci, což komplikuje život všem třem dívkám.
3. Hlavní hrdinka začne chodit s hezkým, milým, vtipným, hodným a dokonce i inteligentním klukem, jenže cítí, že to není ten pravý, a tak se s ním rozejde.
4. Na svatbě hrdinka prohlédne skutečnou povahu svého idolu, když málem znásilní její kamarádku.
5. Vše končí happy endem, protože hrdinka si uvědomí, že kluk, který jí celý rok lezl na nervy, je vlastně skvělý, a ještě ten večer s ním začne chodit.
	

	doporučující vyjádření pro kolegy (pro je vhodné knihu dát žákům, co s ní sledovat a dělat atp., vč. ohledu k věku čtenářů)


	Kniha je určená čtenářkám v 8. – 9. třídě ZŠ
Román je typickou dívčí četbou 
Autorka poměrně vtipnou formou vylíčila osudy náctiletých dívek tak, aby se čtenářky mohly s hrdinkami ztotožnit a mít pocit, že příběh je psaný o nich. Líbí se mi, že autorka jasně dává najevo odmítavý postoj ke kouření a pití náctiletých. Rovněž myšlenkové vyústění celého románu, že někdy se naše vysněné představy v reálu mění v noční můry, se stává dobrým apelem k tomu, aby dívky nepodlehly prvnímu, často velice povrchnímu dojmu a nezničily si život. 
Román je psaný v ich-formě, což spisovatelka využila k vtipnému komentování situací, jako kdyby je hodnotila hrdinka sama. Příběh se mi ale zdá příliš jednoduše prvoplánový, bez hlubšího prokreslení postav a s neskutečně idylickým vyzněním.
	


